D defender e e 1. FUNCTIONS / ®YHKLUK & oweft 3. CONNECTION / COEAVHEHME

[AvameTp MemEpaHbi: 40 MM; YyBCTBIATENIbHOCTL (HaYLIHNKI/MUKPOGDOH): 98/424F; MiTaHye HayLLHUKOB: BCTPOEHHas Bkn/BbIKN

5. PLAY/PAUSE, BLUETOOTH/MP3 MODE 6. FM RADIO / FM PAIMO & EN_ Wireless stereo headset
BOCMPOW3BEAEHUE/MAY3A PEXXIM BLUETOOTH/MP3

JuTUeBas baTapes; YacToTHbIA AranasoH (HayLHUKW/MUKpOdoH): 20-20000 My 20-16000 lu; Pasbem: Micro-USB ans

3apazky 6aTapew; Bpema paboThl B pexxiMe pasroBopa / NpOC/yLUMBaHIA My3biKi: 40 6 Y. 5 sec 1. Select FM radio mode Click - previous/next station Declaration of Conformity
Go Power, play, calls control button 3 ~ - Bksounte pexum FM radio Haxatue - npeabiaywas/ Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
D f d KHonka ynpaBneHus nutaHuem, ~ - ) . p cnepytowan craHumna fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
e e n e r SPECIFICATION Pl BocnpownsseneHWeM, 3BOHKaMK S~ 2. Click - start auto searching Try increasing the distance from the devices causing the interface.

HaxxmunTe ana aBTomatnyeckoro
novcKa CTaHunn

XAPAKTEPUCTUKW
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

FreeMotion B515

MicroSD card slot

Change mode iri . . This si the product, its batteri kage indicates that the product t
Product Model . PasbeM M Pairing mode 3. Wait ~1 min is §|gn on the proi uc_, its ba erl_es or package indicates t at the produc canr_m
Frechloton B Ann microSD sapr Nowex renetors

, , .
Bluetooth headset user manual Transrplssmn I?lstance t(de;:’etl;dlpg u{)on ich p s Volume down ~<_ Terms and conditions of safe and efficient use of the product
o operation environment and devices to whic _ Previous track Paired - _ v .
MHCTPpYKUMSA No aKcnnyaTaunm 6ecnpoBOgHON rApHUTYPbI it connects), m 10 « [DOMKOCTS - MoncoenuHe sage precautions:

PacctosHne 6ecnpoBoaHoit CBA3M Mpenblaywuil Tpek 1. Use the product for its intended purpose only.
(B3aBMC!MOCTM or yCHOBMﬁ pa6orel k 2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
V1 YCTPOUCTB, K KOTOPbIM MOAK/IOUEHO), N (= e V= Connect to your Long press - volume down/up repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer

Volume up smartphone via Bluetooth ) HaxaTtune-ynepxaHve - or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
USB Recharge Voltage, V 5 USB 5V Next track or inst':rt microSD Fast flicker - sgarch _ - YMEHbLUNTb/YBENNYUTD FPOMKOCTb unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Hanps>keHune nutanuna npw 3apagke yepes USB, B USB pasbem + > TPOMKOCTb+ d with Mo3 fl and store stations - - ) )

19 noasapaaky, 5B Chepytowuii Tpek R card with Mp3 files BbicTpOE MepLaHmie - 3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Signal to Noise Ratio (SNR) 88 | N A ’ Eefe,\r)‘d?r E’?ﬂl(cj:\ngl:){ﬂrgzc:yno NOWCK 11 3aNOMUHaHe CTaHUuiA 4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
OTHOLLEeHMe CUrHan/Wym I \ :> |:> reeMotion ]b . I . . . .
. N R . VAW BCTaBbTe microSD . . . . 5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
Supported formats m:/‘c'zgggg:e w:;iﬂ(t:_:op Settings Bluetooth B515 a KapTy ¢ Mp3 daiinamn K/laes/:,gelatzg-l\iles;igIrlnl/lget—on'}::::)ec;;ﬁ::BaHme paano of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
MopaepxxnBaemble opmMaThbl MP3 _\ 6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. AUX MODE

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures

nonKn IOYEHUE K BHELLHEMY NCTOYHUKY 3BYKA (see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in

hostile environment.

2. CHARGING / 3APAOKA — —— —
4. PHONE CALL / TENE®OHHbIE 3BOHKIN Play/pause \

BocnpomseneHme/nayaa

Turn off Next track
OTKNUUTL Cnepytowmin Tpek

8. Do not put into the mouth.

cr i ——iill

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
Short press -

answer/finish call
Kopotkoe HaxaTue -
OTBETUTb/3aKOHUNTb 3BOHOK

[ —

%)

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within
3 hours.

Previous track
Mpepblaywnin Tpek >

icroUSB 5V 11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
micro!
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases

AN
AN
AN
AN
AN
AN

_ ~
Long press - reject call Long press h {.’z?l?"?erzs; when the law obliges you to turn off the device. | _ -
Haxatne/ynepxaHwe - Volume down — — HaxaTve/ynepaHue 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) cable, sold separately For thsecflg‘adlfg IF;E;T:;T on Defender authorized service centers, please, visit:
OTKNIOHNTB 3BOHOK ;iamame/yp,epmaﬂme YBENMUMTb FPOMKOCTb Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M), npro6peTaeTcs oTaensHO W global.
D // /i MEHbLINTb FPOMKOCTb Ve i China
RoHS 123-456-78-90
220v Charging Charged Double click - IMPORTANT
3apsaeTca 3apsxeH @ G dialing last call _ Change mode While in-line in mode, FM /MP3 and Bluetooth function won’t work.
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[IBOVIHOI KAMK - - ~ ~ Bluetooth/MP3/FM radio BAMHO
3BOHOK Ha MOCEAHNIA Play Pause MepeknioueHvie pexrma Mpw nposogHoM nogknioueH dyHkummn FM/MP3/Bluetooth He 6yayT paboTaTb.
HabpaHHbI HoMep Bocnpounssepetivie Maysa Bluetooth/MP3/FM radio TPy TaKoM NOAKIOUEHII FAPHITYPa MOXeET PaboTaTb C Pa3pAXKEHHBIM akKyMynATOPOM.




& ARM Defender

Awuwywngnid - dwjuh yEpwpunwnpdwl uwpp

©® AZE Simsiz garnitur

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya qabin (izarinda olan bu nisan, malin maisat
tullantilari ils utilizasiyasinin geyri-miimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va
elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:

1.
2.

AW

10.
1.
12

Maldan yalniz tayinatina gore istifads etmak.

Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati va ya tamiri tizra masalalera gére satici-sirkata ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina miracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3 yasa gadar usaglar G¢lin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilsr.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.
Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz goymamag. Malin
uzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

Malan tizarinda g6z carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifade etmamak.

Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinds (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi seraitinda ve habels tacaviizkar muhitlards istifade etmamak.
Agza gotirmamak.

Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi il istifads etmamak.

9gar malin naqli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal
isti qapall bir yerda (+16..+250C) 3 saat arzinda gqizmalidir.

Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifada
etmamak.

Defender salahiyyatli servis markazlari hagqinda daha atrafli malumat ila tanis olmaq tctin
www.defender-global.com saytina miiracisat edin. Cinda edilmisdir.

® BEL BecnpaBagHas rapHiTypa
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Ha ¢yHKubIsiHaBaHHe Npblnagpl (MPbIag) MOryLb NayrabiBaLb CTATbIUHbIS, 3N1EKTPbIYHbIA

ab0 BbICOKaYacCTOTHbIA Nasi (paAbléanapatypa, MabifbHbif T31edOHbI, MikpaxBaieBbls Mneubl,
3/1eKTpacTaTblUYHbIA Pa3pagpl). Y BbiNaAKy Y3HIKHEHHs NaBsfiulle agnernaclb aj npblaagbl, skas
BbIK/liKae MepaLKoAbl.

YTbunisaubis 6atapaek, 31eKTp|

a i aneKTp a abcra.

5Tl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He
MOXa 6biLb yTbiNi3aBaHbl pazam 3 6biTaBbIMi agkigami. EH nasiHen 6bilb gactayneHs
Y KamnaHito na 36opsbl i yTbiNizaLbli 6aTapaek, 3neKTpblYHara i 3n1eKTpoHHara
abcranaBaHHs.

Mpaginb! | ymoBbl 6acneuHara i 3¢eKTblyHara BbiIkapbICTaHHA TaBapy
Mepe! 3acuapori:

1.
2.

w

v

© ®

12

BbikapbicToyBaLb TaBap TO/bKi Na NPambIM MpPbI3HaU3HHI.

He pasbipaub. [laa3eHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, AKis NagasratoLb camactoiHamy
pamoHTy. Ma NbiTaHHAX abCayroyBaHHs | 3amMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BapTaiecs

Aa Gipmbl-npagayua abo ¥ ayTapbisaBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme
TaBapy nepakaHaiiLiecs ¥ Aro UuanacHacli i agcyTHacli YHyTpbl npagmetay, akia ceabogHa
nepamsLyatoLLa.

He npbisHauaHbl Ana A3auei aa 3-x ragoy. Moxa 3maLiyaLb ApobHbIA A3Tani.

He aanywyalb nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckalyp Bbipab y Bagkacuyi.
He naaBspraub Bbipab BibpaLbiaiM i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbIBECL Aa
MeXaHiUHbIX MaLLKOZPKaHHAY TaBapy. Y BbINaaKy HasyHacLi MexaHiUHbIX MaLLKOAKAHHAY HisKix
rapaHTbIii Ha TaBap He AaeLjua.

He BbikapbIcTOyBaLLb Npbl 6auHbIX NalKOAXKaHHSAX Bbipaby. He kapbicTalila 3aBejama
HACMpayHali npbliagai.

He BbikapbICTOYBaLlb Mpbl TIMMEpaTypax Hixal abo BbILI3W paKamMeHAyeMbIX (F1.
IHCTPYKLbIIO KapbiCTabHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI BibraLli, ikas kaHA3HCyeLlLa, a Takcama y
arpaciyHbIM acApoAA3i.

He 6paupb y por.

He BbikapbicToyBaLlb BbIPab y NPaMbICIOBbIX, MeAbILbIHCKiX 860 BbITBOPYbIX M3TaX.

. Y BbINaAKy, Kaai TpaHcnapLipoyka TaBapy aXbiLUayAaaacs npbl aAMOYHbIX TIMMNepaTypax,

nepaz navatkam skcryatalisli Tp3ba Aallb TaBapy carpauua y LEnbIM namaLKaHHi (+16-
25 °C) Ha npaugary 3 ragsiH.

Boik/touaLlb Npbinagy KOXHbI pa3, Kasi He naaHyeLilia BbIKapbICTOyBaLlb Ae Ha NpaLary Aoyrara
nepbiagy vacy.

He BbikapbicTOyBaLb MpbIAady Npbl KipaBaHHi TPaHCMNaPTHLIM CPOAKaM Yy BbiMazKy,

Kani npblnasa ajuarsae ysary, a Takcama y Tbix Bbinazkax, ka/li afik/loU3HHe npbliazbl
npaayraezxaHa 3akoHam.

BobLu naspabsizHast iHpapmaLipis ab ayTapbi3aBaHbix cepBicHbIX LipHTpax Defender gactynHas Ha www.
defender-global.com
MpbI3Hau3HHe — npbinaja ANs NpanrpaBaHHa ryky. 3pobnexa y Kitai.

@ BG Be3)xnuHm cTrepeo cnywanku

Aexnapauun 3a CbOoTBeTCTBUE

Ha d)yHKLI,MOHVIpaHETO Ha yCTpOﬁCTBOTO (yCTpO;ICTBa) MoraTt Ja noBAnABaT cTatu4yeckun,
eNeKkTpn4eckn nan BUCOKOYeCToTHU noaeta (pa,a,moanapaTypa, MOBWAHM Tened)on,
MWKPOBbBJIHOBU d)ypHVI, eneKkTpocTaTuyHun paspﬂ,a,w)‘ B cnyqalﬁ Ha Bb3HWKBaHe yBenn4yete
pa3ctoAHmneTo oT yCTpOﬁCTBOTO, npeansBrKBaLlo CMyLLEHNA.

PeuuknupaHe Ha 6aTepun, eneKTpMUecKo U eNeKTPoHHO obopyaBaHe
cToKaTta He MoXe Aa 6bje peLukavpaHa 3aeHo ¢ 6uTosw oTnagbLu. Ta creasa

fa bbje focTaBeHa B KOMMNaHMATa 3a CbbUpaHe 1 peunkavpaHe Ha 6atepuw,
I c/1eKTPVYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe.

E To3u 3HaK Ha cToKaTta, 6aTepuuTe KbM CTOKaTa UM Ha OnakoBkaTa O3Ha4aea, ye

MpaBuna n ycnosus 3a 6esonacHa u epekTUBHa ynotpeba Ha NpoAyKTa
Mepku 3a 6e3onacHocT:

1. VI3nonsgaiite npogyKTa camo Mo npejHasHaueHme.

2. [la He ce pa3mobsBa. HacToALWETO U3Aenve He CbAbpXKa YacTy, MOANEXaLM Ha

camocTosTeneH peMoHT. [1o BbnpocuTe Ha 06Cay>KBaHe 1 3aMsiHa Ha HeU3NpPaBHO usaenne
ce obpblaliTe KbM GpUpPMaTa-npoaaBay UM B OTOPU3MPaHNA cepBu3eH LieHTbp Defender.

Mpu nonyyaBaHe Ha cTokaTa ce ybeeTe B HeIMHATaLANOCTHOCT U OTCLCTBUE BbTpe
cBOBOAHO ABVXeLLWTe Ce NpesmeTu.

He e npeaHasHayeHo 3a geua nog 3 roanHu. Moxe Aa cbabpka ApebHun vactu.

[la He ce fonycKka NonajaHeTo Ha Biara Ha U3AeNneTo 1 BbTPe B Hero. He notanaiite
U3AE/INETO B TEUYHOCT.

5. He I']O,Cl,flal'aI;ITE n34eNneTo Ha BI/I6paLI,I/IM N MexaHn4eckuTe HaTtoBapBaHNA, KOETO MOXe

Aa AoBeje KbM MexaHM4ecku NoBpean Ha ctokara. B Cﬂyqaﬁ Hannyme Ha MexaHn4veckmTe

noBpexaaHna rapaHumaTa He ce pa3npocTpaHABa Ha CcToKara.

6. [la He ce U3no/3Ba NPV BUAVIMUW NOBPEAV Ha U3AenuneTo. He ce 13non3ea, ako
YCTPOICTBOTO € HensnpasHo.

w CZ Bezdratova souprava

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.

Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel
se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich zivotnosti do

B fislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfi§lusné zemé. Symbol na produktu,

navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpisoby zuzitkovani

prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opateni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofuijte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.

® DE Drahtloses Headset

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
E Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich
I bitte an |hren Handler oder die 6rtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an
den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme
der Ware iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die

die mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gibernommen.

7. [aHe ce usnonsea Npu TeMnepaTtypyv NoA MAW Haj npenopbyaHuTe (BUX. NHCTPYKUMATa 3a
notpebuTens), Npu Bb3HMKBaHe Ha KOHAEH3MPaHe Ha BjiaraTa, a CbLUO Taka B arpecuBHaTa
cpesa.

8. [la He ce nornbLua.

9. [a He ce U3nonsea U3enveTo B NPOMULLAEHN, MEAULIMHCKA U NPOU3BOACTBEHMN LieNN.

10. B cnyuaid, ako NpeBO3bT Ha CTOKaTa ce e OCbLECTBABAA NPU OTPULLATEIHM TeMnepaTypu,
rnpes Hayas0To Ha eKkcraoaTaLusaTa cTokaTa c/ielBa Aa ce 3aTOMAvB TOM/IO NMoMeleHne
(+16-25 °C) B npogb/keHve Ha 3 Yaca.

11. M3katouBaiite yCTPOWCTBOTO BCEKM MBT, KOTOTO HE CE MIaHWpa HeroBOTO U3Moi3BaHe npes
NPOABL/IKUTENEH MEPUOA OT BpEME.

12. [la He ce N3no/3Ba yCTPOCTBOTO MW LOdUPaHEe Ha MPEBO3HO CPEeACTBa B C/lyyait, ako

yCTpOﬁCTBOTO 0OTBJInYa BHUMAHWETO, a CbLLUO Taka B C/ly4aunTe, Korato OTK/IFOYBaHETO Ha
YCTPOWCTBOTO € NPeABUAEHO OT 3aKOHa.

Mo-noapobHata HdopmaLus 3a oTopusMpaHnTe cepBusHu LieHTpose Defender e gocTbnHa
Ha www.defender-global.com
HanpaseHo B Kutail.

7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. NepouZzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepoutzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz

vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vice informaci o autorizovanych servisnich centrech je k dispozici na strankach
www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

© ES Los auriculares inalambricos

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminaciéon
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
EE con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condi

ones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

& FEST Juhtmeta kérvaklappid mikrofoniga

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- v6i kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud)
voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab héireid.

Akude, elektri- ja elek

See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejaitmetega. Teda
tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise ettevitesse.

mmmm Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabindud:

Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.

Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Gihendust ettevétte-edasimiitijaga véi autoriseeritud
Defender teeninduskeskusega. Toote kitte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.

4. Eisobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vGib péhjustada toote mehaanilised vigastused. Toote
mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

8. Arge kasutage Ule voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.

9. Arge vétke suhu.

10.  Arge kasutage toodet toostuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

11, Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas
ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

12.  Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

13.  Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on

Lisateaved autoriseeritud Defender teeninduskeskustest on k

seadusega ettenahtud.
d siin: www.d Jer-global.com

Tehtud Hiinas.

+= FI Langattomat kuulokkeet

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahké
mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa

i korkeataajuiset kentét (radiolaitteet, matkapuhelimet,
4 etdisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kaytto6n kansallisessa
lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa

7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fur gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Geréat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Nahere Informationen Uber die autorisierten Service finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com.

Hergestellt in China.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

La informacién mas detallada sobre los servicios de asistencia técnica autorizados Defender
esta disponible en la siguiente pagina web: www.defender-global.com

Made in China.

talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden

EE  kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kidyton sa@nnét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sislla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa
kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se
on ehja eiké sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineit.

3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivt kuulu takuun piiriin.

6. Al kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kaytd tuotetta, jos tiedét, etté se on vioittunut.

7. Ala kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttoohje), kondensoituvan kosteuden
muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kiyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10.  Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen limmeta lampiméssa tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sita pitkdén aikaan.

12, Ald kéyté laitetta ajaessa autoa, mikali laite héiritsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa laitteen

sammuttamista.

Lisétiedot auktorisoiduista Defender-huoltamoista saa osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.



() FR Des écouteurs sans fil avec un microphone

Déclaration de conformité
Le fonctionnement de I'appareil (des appareils) peut étre affecté par d'importants champs
statiques, électriques ou haute fréquence (instillations radio, téléphones mobiles, four a
micro-ondes, décharges électrostatiques). Si cela se produit, essayez d'éloigner les appareils
provoquant les interférences.
Mise au rebut
Ne pas éliminer cet appareil dans les déchets ménagers municipaux non triés.
Les retourner au point de collecte désigné pour le recyclagy des WEEE. Se conduire
ainsi aidera a préserver les ressources et a protéger I'environnement. Contacter votre
revendeur ou les autorités locales pour de plus amples informations.
Régles et conditions de I'utilisation siire et efficace du produit
Précautions:
1. Nutiliser le produit que selon sa destination directe.

2. Ne pas démonter. Ce produit ne contient pas de piéces qu‘on peut réparer soi-méme. Pour
I'entretien ou le remplacement d'un produit défectueux, adressez-vous a la société-vendeur
ou a un centre de service autorisé Defender. Lorsque vous recevez le produit, persuadez-
vous de son intégrité et de l'absence d'objets qui se déplacent librement a son intérieur.

3. Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Il peut contenir de petites
pieces.

4. Ne pas laisser se trouver I'humidité sur le produit ou pénétrer dans son intérieur. Ne pas
mettre le produit dans des liquides.

5. Ne pas exposer le produit a des vibrations et contraintes mécaniques qui peuvent mener
a des accidents mécaniques du produit. En cas d'accidents mécaniques, aucune garantie
n'est prévue.

6. Ne pas utiliser lorsque le produit a des détériorations visibles. Ne pas utiliser le produit
notoirement défectueux.

7. Ne pas utiliser a des températures inférieures ou supérieures a celles recommandées (voir
I'instruction d'utilisateur), en cas d'une humidité condensable aussi que dans un milieu
agressif.

8. Ne pas mettre dans la bouche.
9. Ne pas utiliser le produit aux fins industrielles, médicales ou aux fins de production.

10. Sile produit est transporté a la température négative, il faut laisser réchauffer le produit
dans un local chaud (+ 16-25 oC) pendant 3 heures avant 'exploitation.

11. Débrancher l'appareil chaque fois que vous ne I'utilisez pas pendant une longue période.
12. Ne pas utiliser 'appareil pendant la conduite d'un véhicule, s'il distrait I'attention, ainsi que
dans les cas ou le débranchement de I'appareil est prévu par la loi.

Plus d'informations sur les centres de service autorisés Defender sont disponibles sur le site
www.defender-global.com

Made in China.
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Bezi¢ne slusalice sa mikrofonom

P

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-
aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju
od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
fr— upljanje i utilizaciju i i pi

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Detaljniju informaciju o servisnim centrima Defender mozete dobiti na
www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

© KAZ Cbimcbi3 rapHutypa

CalikecTik Aeknapaumscbl

KypblnfbiHbIH (KypblafblaapabiH) XXYMbIC iCTeyiHe CTaTuKabIK, SAEKTPAIK HEMECE XOoFapbl
XninikTi epictep (pagvoannapartypa, yanbl TenedpoHAaPp, WarblH TONKbIHA! newTep,
3/1IeKTPOCTaTUKANbIK Pa3psATap) acep eTyi MyMKIH. TyblHAaFaH Ke3/4€, KeAepri KenTipeTiH
KYPbIFbIAAH apaKaLUbIKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.

Batapes, 3/1eKTp/IiK XXKaHe 3/IeKTPOHADI XKabAbIKTapAbl K3Aere XxapaTy

Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH b6atapesagafbl Hemece Karntamaaarbl 6yn 6enri, Tayapabl

TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH bipre kajere xapatyfa 601MaiTbiHAbIFbIH Bingipeai.

On 6aTapes, INeKTPAIK XIHe 3NeKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XXVHay MeH Kaaere xaparty
— 6oiibiHLWa KOMMaHWANapFa XeTKi3inyi Tvic.

Tayapgab! Kayincis >xaHe TMiMAi KonAaHy TapTi6i MeH wWwapTTapb!

CaKTblK Wapanapbl:

1. Tayapabl Tek Tikeneli TaFaiibiHAanybl 60MbIHLIA KOAAAHbIHbI3.

2. benwekTtemeHis. bepinreH byibiMza ©3iHAIK XeHAeyre xaTaTbiH 6enikTep oK. Kbiamet
KepceTy xaHe by3binfaH 6yibIMAbI aybiCTbIPy CypakTapbl 60WbIHLWA caTyLbi-GrupMara
Hemece Defender aBTopacTbipbiiFaH CepBUC OpTablFbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabbingaysa
OHbIH TYTaCTbIFbIHA XaHe illiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATBIH 3aTTaPAbIH KOK eKeHiHe ke3
KETKI3iHi3.

3. 3acka AeliHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6enlektep 60ybl MyMKiH.

4.  by/ibIMFa XXaHe OHbIH, illliHe binFaAblH KipyiH XibepMmeHi3. byiibiMAbl CyiibiKTbIKTapFa
canmaHpi3.

5. TayapablH MexaHVKanblK 3aKbIMAanyblHa aKesyi MyMKiH, ByibIMHbIH, CiKiHY XaHe
MeXaH1KablK XYKTesyiH XibepmeHis.

6. ByibIMHbIH KepiHeTiH 3akbiMAanybl KesiHge KongaHbaHbi3. KepiHey 6y3blifaH KypblifbiHbI
KONAaHBaHbI3.

7. 7.¥cblHbINATbIH TEMMepaTypajaH TOMEH HEMECE XOFfapbl TeMnepaTypasa,
KOHAEHCaLMANANTBIH bIAFANABINLIK TybIHAAFaHAA, COHAAN-aK arpeccusbik opTaza
KonAaH6aHbI3 (NaiaanaHyLbl HYCKayblH KapaHbi3).

8. Ayblizfa canyra 6onmaizpbl.

9.  ByibIMAbl OHEPKICINTIK, MeAVLMHANbIK XaHe BHAIPICTIK MaKcaTTa KongaH6aHbI3.

10. Erep TayapablH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisiice, naiaanady angbiHaa

Tayapfa Xbl/bl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblbIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKkbIT apa/bifbliHAa KOnAaHy XocnapaaHbafaH XafAaiaa, KypbiifbiHbl 9 XONbI
COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KeHiNiHi3Ai anaHaaTaTbiH XaFfaaiiaa, Kenik KypasblH Xyprisy 6apbicbiHja,
COHAAN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaaiiaa KongaHbaHbi3.

Defender ABTOPJIaHAbBIPbIFAH CEPBUC OPTasibIKTapbl Typanbl TO/bIFbIPAK aknapatTbl
www.defender-global.com 6olibiHLa KapaHbi3.

MakcaTtbl — /bI6bIC LbIFapyFa apHafaH Kypblifbl

Keningeme 6 aii. XXapamablabik Mep3iMi LLeKTeyci3.

Defender yakineTTi cepBuncTik opTanbikTapbl — cinTeme 6oibIHIIA KapaHbi3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service

KplTariaa xacanfaH.

KGZ Defender

ApHanbiWwbl — YHAY ONHOTYY YUYH Ty3MekK

® LT Belaidis laisvy ranky jranga

Atitikties deklaracija
Jtaiso (jtaisy) funkcionavima gali paveikti statiniai, elektros arba auktujy dazniy laukai (radijo aparatira, mobilieji telefonai,
mikrobangy krosnelés, elektrostatiniai islydziai). Jei atsiras trikdziai, padidinkite atstuma nuo trikdZius sukeliancio jtaiso.

Baterijy, elektros ir elektronikos jrangos utilizavimas
Sis zenklas ant prekiy, prekiy baterijy arba ant jpakavimo reiskia, kad prekes negalima utilizuoti kartu su buitinémis
atliekomis. Jis turi bati priduotas baterijy, elektros ir elektronikos jrangos surinkimo ir utilizavimo jmonei.

Saugaus ir efektyvaus prekés naudojimo taisyklés ir salygos

Atsargumo priemonés:

1. Naudoti preke tik pagal tiesiogine paskirtj.

2. Neardyti. Siame gaminyje néra savarankikai remontuotiny daliy.
Sugedusio gaminio prieziaros ir keitimo klausimais kreipkités j firma - pardaveja arba j autorizuota Defender serviso
centra. Priimant prekes, jsitikinkite, kad jis yra nepaliestas ir, kad viduje néra laisvai judanciy daikty.

3. Néra skirtas vaikams iki 3 —ju mety. Sudétyje gali bati smulkiy detaliy.

4. Neleidziamas drégmés patekimas ant gaminio ir j jo vidy. Nenardinti gaminio j skyscius.

5. Saugoti gaminj nuo vibracijos ir mechaniniy apkrovy, kurie gali sukelti mechaninius prekeés pazeidimus. Mechaniniy
pazeidimy atveju, prekei nesuteikiama jokiy garantijy.

6. Nenaudoti, jei matomi gaminio sugedimai. Nenaudoti neabejotinai sugedusio jtaiso.

7. Nenaudoti, jei temperaturai yra Zemesné arba aukstesné, nei rekomenduojama
(2r. naudotojo instrukcija), atsiradus kondensavimo drégmei, taip pat agresyvioje aplinkoje.

8. Neimti j burna.
Nenaudoti gaminio pramoniniais, medicininiais arba gamybiniais tikslais.

10.  Jei prekeé buvo transportuojama neigiamoje temperattroje, pries eksploatuojant palikite preke 3 valandoms jsilti Siltoje
patalpoje (+16-25 °C).

11, I8jungti jtaisg kiekviena karta, jei neplanuojama naudoti jj ilga laiko perioda

12. Nenaudoti jtaiso transporto priemonés vairavimo metu tuo atveju, jei jtaisas nukreipia démesj, taip pat tais atvejais, kai
jtaisas turi bati iSjungtas atitinkamai su jstatymais.

Detalesné informacija apie autorizuotus Defender serviso centrus yra www.defender-global.com. Pagaminta Kinijoje.

S LV Bezvada garnitiira

Atbilstibas deklaracija
lerices (iericu) funkcionésanu var ietekmét 5}atiskie, elektriskie vai augstfrekvencu lauki (radioaparatira, mobilie talruni,
mikrovilnu krasni, elektrostatiskas izlades). $ada gadijuma palieliniet attalumu starp ierici un iekartu, kas izraisa traucgjumus.

Bateriju, elektrisko un isko iekartu
E $i zime uz preces, tas barosanas elementiem vai uz iepakojuma norada, ka $o preci un tas baterijas nedrikst utilizét

kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietota prece janogada uz attiecigo bateriju, elektrisko un elektronisko iekartu
I pienemsanas un parstrades punktu.

Preces dro3as un ivas i; i un

Drosibas zinas:

1. Izmantot preci tikai tai paredzétiem mérkiem.

2. Neizjaukt. i ierice nesatur detalas, kuras var remontét pasu spékiem. Ar jautajumiem, kas saistiti ar bojatas ierices

apkalposanu un aizvietosanu, ludzam vérsties pie pardevéja vai autorizéta servisa centra Defender. Preces pienemsanas

bridi parliecinieties, ka iepakojums nav bojats un ieksa nav brivi parvietojamo priekémetu.

Nav paredzéta bérniem lidz 3 gadu vecumam. Var saturét sikas detalas.

Nepielaut mitruma nok|G$anu uz ierices virsmu un tas ieksa. Nenogremdat ierici skidrumos.

5. Nepakl|aut ierici vibracijam un mehaniskam slodzem, kas var novest pie mehaniskiem bojajumiem. Mehanisko bojajumu
gadijuma netiek dotas nekadas garantijas uz preci.

6.  Nelietot ierici ar redzamiem bojajumiem. Nelietot ierici, ja ir ieprieks zinams par tas darbibas traucéjumiem.

7. Neizmantot pie temperaturam, kas ir augstakas vai zemakas par ieteiktam (skat. lietosanas instrukciju), mitruma
kondensacijas apstak|os un agresivaja vide.

8. Nelikt mute.

. Neizmantot ierici rapnieciba, medicina vai razosana.

10.  Gadijuma, ja prece bija transportéta negativa temperatara, likt tai sasilt silta telpa
(+16-25°C) tris stundas pirms lietosanas.

11, Izslégt ierici katrreiz, kad ir planots to ilgstosi neizmantot.

12.  Neizmantot ierici transportlidzek|a vadisanas bridi, ja ierice novers uzmanibu, ka ari izslégt ierici gadijumos, kad to paredz
likums.

Sikaka informacija par Defender autorizétiem servisa centriem ir pieejama majas lapa www.defender-global.com

Razots Kina.
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w PL Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzgdzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne

lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktécenia.

Utylizacja

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do

ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
recyklingu. W ten sposob przyczynig sie ze sprzedawcg lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac
mate elementy.

4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywaé w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje
obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciagu 3 godzin.

11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Wiecej informagji o autoryzowanych centrach serwisowych Defender na stronie
www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

O PT Headset sem fio

Declaracdo de conformidade
A operagao do dispositivo pode ser afectada por campos estaticos, eléctricos ou de alta
frequéncia fortes (instalacdes de radio, telemoéveis, microondas, descargas electrostaticas).
Se tal ocorrer, tente aumentar a distancia dos dispositivos que provocam a interferéncia.
Eliminagao
Nao elimine o aparelho no lixo doméstico ndo separado. Retorne-o a um ponto
de recolha destinado a reciclagem de lixo electronico (WEEE). Dessa forma, estara
ajudando a preservar recursos e proteger o meio ambiente. Para mais informacdes,
B cntre em contacto com o seu revendedor ou as autoridades locais.
Regras e condigdes de uso seguro e efetivo do produto
Medidas de seguranca:
1. Use o produto apenas para o fim pretendido.

2. Nao desmonte. Este produto ndo contém quaisquer partes, que pudessem ser reparados
por pessoa, que nao seja o especialista. Com questdes de manutengdo e para substituicao
de um produto defeituoso, entre em contato com a empresa-fornecedor ou um centro de
servigo autorizado Defender. Quando vocé receber o produto, certifique-se da integridade
dele e da auséncia dos objetos, que movam liviemente la dentro.

3. Nao indicado para criangas menores de 3 anos. Pode conter pecas pequenas.

4. Nao permita liquidos ficarem sobre a superficie do produto e penetrarem no seu interior.
Nao submerja o produto nos liquidos.

5. Nao exponha o produto a vibracdes e tensdes mecanicas que possam resultar em danos
mecanicos do produto. No caso de danificagdo mecanica nenhuma garantia de produto
pode ser dada.

6. Na&o use em caso que o produto tenha qualquer danos visiveis. Ndo use com
conhecimento de mau estado do aparelho.

7. Nao use em temperaturas acima ou abaixo do recomendado (veja 0 manual do usuario),
nas condi¢bes de humidade condensada, bém como num ambiente agressivo.

8. Nao coloque na boca.
9. Néo use o produto em fins industriais, médicas ou de producao.

10. Se o transporte de produto foi realizado em temperaturas baixas, antes de comecar a
utilizacao deixe o produto numa sala quente (+ 16-25 °C) durante 3 horas para aquecer.

11. Desligue o aparelho cada vez que vocé néo tenciona usa-lo por um longo periodo de
tempo.

12. Nao utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um veiculo se o aparelho esta desviando
sua atengdo, bém como nos casos quando o desligamento do aparelho é previsto pela lei.

Para obter informagdes mais detalhadas sobre os centros de servico autorizados Defender va
para o site www.defender-global.com

Made in China.



() RO Garnitura fara fir

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele
de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile
de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul

menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
mmmmm clectronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de

unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

E Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu
scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nuse introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-1 folositi o perioada mai
indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Informatii detaliate despre centrele autorizate de deservire tehnica a companiei Defender sunt

accesibile pe site-ul: www.defender-global.com

Produs in China.

@ RU BecnpoBopgHasa rapHuTypa

Aeknapauusa coorsercTena

Ha dyHKLMOHMpOBaHYe YCTPOIACTBA (YCTPOICTB) MOTYT NOBAMATL CTaTUYECKIE, INEKTPUYeckue
/I BbICOKOYACTOTHbIE MO/IA (Pagnoanmnapatypa, MobubHble TenedOoHbl, MUKPOBOHOBBIE Meul,
3/1eKTpoCTaThyYecKie paspazpl). B cydae BO3HUKHOBEHMA yBENNYLTE PacCTOAHIIE OT YCTPOIACTBa,
BbI3bIBAFOLLLETO MOMEXM.

Y1unusaums 6atapeek, 31eKTPMUECKOro U 3/IeKTPOHHOTO 060pyAoBaHNA

MOXET GbITb YTUAM3MPOBaH BMECTE C 6bITOBbIMM OTXOAaMW. OH AOMKEH GbiTb JOCTaBNEH
B KOMMaHWIo No c6opy 1 yTuan3aLmn 6atapeiiky, 31eKTpryeckoe 1 31eKTPOHHOe
N o6opysoBaHMe.

E/ 370T 3HaK Ha TOBape, GGTBPE;IKBX K TOBapy M1 Ha ynakoBKe O3Ha4aeT, YTo ToBap He

n v ycnosus 6 HOro 1 3¢ peKTMBHOrO MCMNO/Ib30BaHNA TOBapa

P

Mepb! NpeAoCcTOpOXKHOCTM:

1. Wcnonb3oBatb TOBap TO/IbKO MO NMPAMOMY Ha3HaYEHUHO.

2. He pasbuparb. [laHHOe V3ae/Me He COAEPXWT YacTel, Noanexallyx CaMoCToATeIbHOMY

peMoHTy. Mo Bonpocam 06Cy>K1BaHKA 1 3aMeHbl HEVCMPABHOTO M3euns obpallanTech K

dvpMe-NpoAaBLYy WM B aBTOPY30BaHHbIN cepBucHBbIN LieHTp Defender. Mpu npueme toBapa

ybeauTech B €ro LieJIOCTHOCTU U OTCYTCTBIW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLatoLLyXCA MPesMeToB.

He npegHasHaueH ans geTeit 1o 3-x neT. MoxeT coaepKaTb Meskve AeTau.

He gonyckaTe nonaaaHvs BAarv Ha U3zeve v BHYTpb ero. He omyckaTb U3jenvie B XUAKOCTU.

He nogsepratb 13aenve BUGpaLsM U MeXaHUYeCKUM HarpyskaM, CoCOBHbIM NpUBECTM

K MeXaH14eckviM NoBPeXAeHWAM ToBapa. B cyuae Haamumusa MexaHnueckvx noBpexgeHuin

HUKaK1X rapaHTuii Ha ToBap He AaeTcs.

7. He vcnonb3oBatb Npu BUAVMBIX MOBPEXAEHMsX U3Aens. He noab3oBaTbcs 3aBeOMO
HeuCrpaBHbIM YCTPONCTBOM.

8. He ncnonb3osath Npu TemnepaTypax HKe UV Bbillie PeKOMeHyeMbIX (CM. MHCTPYKLIMIO
I'IOJ1b3OBaTeI|R), npv BO3HNKHOBEHNN KOHAeHCMpyeMOI‘;I BNAXHOCTK, a TaKXe B arpeCCMBHOVI
cpege.

9. He 6patb B poT.

10. He ncnonb3osate U3jenvie B MPOMbILLIEHHBIX, MEAULIMHCKVX VAW MPOU3BOACTBEHHbIX LIENIsAX.

11. B cnyyae, ecm TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACk NMPU OTPULIATE/bHbIX TemrepaTypax,
niepes, HauasoM 3KCryaTaLmn Hy>XKHO aTb TOBapy COrpeThCsl B TEMNIOM nomelleHnn (+16-25
°C) B TeyeHwe 3 yacos.

12. BblktoUaTb YCTPOWCTBO KaX/AbllA pas, KOra He MaaHMpyeTcs UCMOo/b30BaTh €ro B TeueHne
J/VTENIBHOTO Meproaa BPeMeHW.

13. He 1cnonb3oBaTh yCTPOWCTBO NPY BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPEeACTBa B Cyyae, ecim
YCTPOICTBO OTB/IEKAeT BHVMAHME, a TakKe B TeX CyyasX, KOrAa OTKIOUeHUe yCTPocTBa
NpesyCcMOTPEHO 3aKOHOM.

S

CpenaHo B Kntae.

@ SVK Bezdrotova sluchadla s mikrofonom

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

K Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemoze utilizovat spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
mmmmm ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpec¢ného a ticinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit’. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost’ volne posuvacich casti v iom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st
Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’

volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked sa nebude pouzivat dIhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.

Podrobnejsia informacia o opravnenych servisnych strediskach Defender je dostupna
na www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

i» SWE Tradlost headset

Forsdkran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen,
galler foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
EE v dess livsléngd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda
miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anviandning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

Produkten &r ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.
4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska
skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade véardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Mer information om auktoriserade Defender servicecenter finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

® TR Kablosuz aksesuar

Uygunluk Beyani

Cihaz(lar)in calismasi glcli statik, elektrikli veya ytiksek frekansli alanlardan (radyo kurulumlari,
cep telefonlar, mikrodalgalar, elektrostatik yiik bosalimlari) etkilenebilir. Bu durumda, cihazlari,
araylize sebep olacak sekilde bu alanlarla cihaz(lar) arasindaki mesafeyi artirmay deneyin.

Pillerin, elektronik ve elektrikli ekipmanlarin bertaraf edilmesi
Uriin, Griindin pilleri veya ambalaji Gizerindeki bu isaret, evsel atiklarla birlikte bertaraf

edilemez. Pilleri, elektrikli ve elektronik cihazlari toplayip geri doniisiime génderen
uygun bir firma tarafindan toplanmalidir.

Uriiniin giivenli ve evrimli kullanimina yénelik kosul ve sartlar
Kullanim 6nlemleri:
1. Uriind yalnizca kullanim amacina uygun bir sekilde kullanin.

2. Uriini sokip pargalara ayirmayin. Bu triinde tamir edilebilir parcalar bulunmamaktadir.
Bozulan bir parcanin bakimi veya yenisiyle degistiriimesi gerektiginde bayiye ya da yetkili
Defender hizmet merkezine bagvurun. Uriini alirken saglam oldugundan ve (iriin iginde
gevsek parca olmadigindan emin olun.

3. vyasindaki cocuklarin ulasamayacagi yerde muhafaza edin. Yutma riski olabilir.
4. Nemden uzak tutun. Urliniin siviyla temasindan sakinin.

5. Uriinde mekanik hasara sebep olabilecek titresimlerden ve mekanik basingtan uzak tutun.
Mekanik hasar garanti kapsaminda degildir.

6. Gorsel hasar durumunda Griind kullanmayin. Uriin gézle gériilir sekilde hasarli ise Griint
kullanmayin.

7. Uriind nemli, buharli ve benzeri uygunsuz ortamlarda tavsiye edilen sicakliklarin altinda
veya yukarisinda kullanmayin.

8. Uriinii agziniza sokmayin.
9. Uriind endustriyel, medikal veya iiretim amaglariyla kullanmayin.

10. Urlin sevkiyatinin sifinn altindaki sicakliklarda yapilmasi durumunda, driin ¢alistirimadan
6nce 3 saat stireyle ilik bir ortamda (+16-25°C veya 60-77°F) muhafaza edilmelidir.

11. Urlinii uzun siire kullanmayacaksaniz kapali tutunuz.

12. Dikkatinizi dagitiyorsa rtini arag kullanirken ve kanunen kapali tutmaniz gereken diger
durumlarda kullanmayin.

Yetkili Defender hizmet merkezleri hakkinda ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edin:
www.defender-global.com

imalat yeri Gin.

™ UKR be3aporToBa rapHitypa

Aexknapauis BignosigHocTi

Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAMBATW CTaTUUHI, €1EKTPUYHI

ab0 BMCOKOYACTOTHI Nons (pagioanapatypa, MObiNbHI TenepoHK, MiKPOXBUALOBI Neui,
eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAK, TOLLO). Y BUNaAKY BUHWKHEHHSA Takoro BMAMBY 36i/bLUTe BiACTaHb
Big Vioro Axepena.

YTunisauia 6atapeiiok, €1eKTPUUHOTO i €/1eKTPOHHOrO yCTaTKyBaHHA

Lia nosHauka Ha BMpOGi, 6aTapelikax 40 BUpo6y abo ynakoBLii Mo3Hauvag, Lo BUpib He
MO>XHa yTU/i3yBaTh 3 NO6YTOBMMM Bigxodamu. BiH noBrHeH ByTu focTaBeHwii B MicLie
no 36opy Ta yTunisaLii 6aTapeiiok, eneKTpPUYHOro Ta enekTPOHHOTO yCTaTKyBaHHS.

Mpaeuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta eeKTMBHOro BUKOPUCTaHHs TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BukopucToByBaTV TOBAp TifIbKM1 338 MPAMUM MPU3HAYEHHAM

2. He pos6upatu. [laHuit NpUCTpiit He MICTUTb YacTWH, Lo NiANATat0Tb CAaMOCTIHOMY

pemoHTy. LLlogo ob6cayroByBaHHs Ta 3aMiHW HecnpaBHOrO BUpObY 3BepTaiiteca 40

dipmu-npogasLs abo B aBTopu3oBaHuiA cepicHuin LieHTp Defender. Mig yac npuitmants

ToBapy BMEBHITbCA B MOr0 LiNICHOCTI Ta BifCyTHOCTI BCepeAnHi MPeAMETiB, WO BibHO

nepemillyoTbca

He nepeabauennii ans aiteit Bikom 4o 3-x pokiB. Moxe MicTuTv Api6Hi AeTani

3anobiraiiTe nonagaHHs BOIOTM Ha BUpI6 abo BcepeayHy B1poby. He 3aHyptoiite BUPIG B piguHy

3anobiraiiTe BNAVBY Ha BUPI6 BibpaLii Ta MexaHiYHWNX HaBaHTaXeHb, LLLO MOXYTb MPUBECTU

10 YLLIKOZYKEHHS BUPODY. [apaHTis He HajaeTbCs Ha BUPIO, LLO MaE MexXaHiuHi MOLLKOAKEHHS.

6. He Kopuctyiitecs BUpo60OM, AKLLO BiH MOLIKOAXEHUIA.

7. He BuKopwucTOBYBaTU NpY Temnepatypi BuLLie abo HKYe TOi, L0 PeKOMEHAYETCA B IHCTPYKLIT
KOPWCTYBaya, NPY BUHWKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOIOTW, a TaKOX B arpecuBHOMY CepeioBuLL

8. He 6patn go pota

. He BrikopuncTOBYBaTH BUPI6 33 NPOMUCIOBUM, MEANYHM 260 BUPOGHNUMM NPU3HAUYEHHAM

10. 10. Alkwo BMpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npu Temnepatypi Huxue 0 °C, To nepes noyatkom
ekcrnyataLyi NoTPibHO BUTPUMATK BUPI6 Npw TemnepaTypi He Huxkue +16 °C NpoTarom 3-x roauH.

11. BumwuKaiiTe NPUCTPIit KOXKHOTO pasy, AKLLO NAaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATM 10r0
MPOTArOM JJOBrOTPUBA/IONO Nepioay

12. He BVMKOPWCTOBYIATE NPUCTPIiA Mig Yac ynpaB/iHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO Lie
BijBONIKAE yBary, a TakoX y BUNazKax, KoM BiAKNOUEHHA NPUCTPOIO NepesbayeHe
3aKOHO/aBCTBOM.

vhw

Binbl geTanbHa iHGopMaLif WoA0 aBTOPU30BaHUX cepBicHUX LieHTpax Defender goctynHa
Ha canti www.defender-global.com

Mpu3HaueHHA — NPUCTPIN ANA BiATBOPEHHSA 3BYKY

TepMmiH NpYAATHOCTI HEOBMEXEHWIA.

FapaHTiliHWI TepMiH: 6 MicALiB.

He notpebye cneujiasbHNX yMoB 36epiraHHs.

Mepenik aBTOpM30BaHMX CEPBICHUX LLEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service

3pobaeHo B Kutai.

- UZB Simsiz garnitura

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqgdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
EE kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchr yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.

3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qgo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yugori darajada ishlatilmasin.

8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'’chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Rasmiy xizmat markazlari hagida batafsil ma’lumot www.defender-global.com da mavjud.

Xitoyda ishlab chigarilgan.



